22. Stevilka.

Ljubljana, v petek 27. januvarja.

XV. leto, 1882.

olllVENSRI NAR(L

Izhaja vsak dan zved&er, izimii nedelje in praznike, ter velja po podti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele za vse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za letrt leta 4 gld. — Za

Ljubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr,, za jedem mesec 1

leta, — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina znaZa.

ld. 10 kr. Za pofiljanje na dom raduna se po 10 kr. za mesecc, po 30 kr, za Setrt

Za oznanila pladuje se od fetiristopne petit-vrste po 6 kr., ¢e se oznanilo jedemkrat tiska, po 5 kr., &e se dvakrat, in po 4 kr., e se trikrat ali vefkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Urednistvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hisi ,Gledalitka stolba*.
Upravniitvu naj se blagovolijo posiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

V Ljubljanl 27. januvarja.™)

—.r.— Dr2avna tiskarna dotiskala je ravnokar
51 slovenskih tiskovin, ter objavila po okroZnici
vsem godnijam pod gradkim in trZadkim nadsodnim
okroZjem, po katerej ceni da razprodaja te tiskovine.
Slovenske stranke opozorujemo na mali t» napredek,
ter pritakujemo, da bodo vselej zahtevale od nasih
nemdkih sodnikov, da uporabljujejo slovenske tisko-
vine, katerih bode sedaj obilo po slovenskih deZelah !
Pri tej priloZnosti po vsej pravici lebko govorimo o
malem napredku, in to v prvej vrsti za tega delj,
ker je sedaj pokontano tisto veino zdihovanje, da
nij slovenskih tiskovin, in da so Se celo slovenskemu
uradovanju prijazni sodniki prisiljeni izdavati nemske
odloke, za katere imajo nemdke formularje, tako,
da bi sicer preved tasa potratili, e bi morali pisati
slovenske odioke! Sicer pa obstanemo takoj, da ne
priakujemo posebnega prevrata vsled teh tiskovin,
ker nafe razmere so Se vedno take, da beseda in
vpliv gospoda Waserju ved veljata, kot pa pravitns,
a krotka volja ministra PraZaka. Ravno zadnje Case
doziveli smo, da je nadsodnija graska pritela svoje
odlotbe gledé rabe slovenskega jezika meriti po
osobi odvetnika, kateri stranko zastopa. DoZiveli smo,
da se je zakon drugale tolmatil tedaj, ¢e nij imela
stranka zastopnika, in drugate takrat, Ce je advokat
branil njene interese! Ko se je pricel boj za slo-
vendtino pred sodnijami, tedaj opazovati imeli smo
priloznost, da je gospod Waser v ko pometal vse
justitnega ministra naredbe, ter dejal, da justiéni
minister nijma njemu nifesar ukazovati. Potem je
postal gospod Waser nekoliko melkejsi in iz kosa
je zopet priviekel na dan tiste stare naredbe, ka-
tere so bili izdali pred kakimi dvajsetimi leti libe-

*) Ta &lanek bil je pisan, predno smo dobili famozni
ukaz gospoda viteza Waserja. Uredn.

LISTEK.
T WOV.

(Spisal 1. Turgenjev, prelozil M. Malovrh.)

Prva knjiga.

VIIL

(Dalje.)
Dneva junak bil je Kolja v novej svojej suknji
z zlatimi gumbami; dobival je darove in &estitke;
na pragu hifnem in na stopnicah poljubljali so mu
delalci iz tvornice, sluge, stare babe in kmetska de-
kleta roke; okolo mize, naloZene s pirogi in stekle-
nicami Zganja, prepevali so in razsajali kmetje. —
Kolja je bil zdaj v zadregi, zdaj zopet ponosen;
bojet in vender vesel; zdaj drZal se je svojih sta-
rifev, a kmalu zopet kam hitel. Pri obedu ukazal
je Sipjagin Sampanjca prinesti, ter predno je svo-
jemu sinku napil, 3e govoril. Tolmatil je, kaj znati
pdrZavi sluziti* — in povedal, kateri pot naj ,Ni-
kolaj“, kakor ga je denes zval, hodi; potem kaj
more od njega zahtevati: prvi¢ — obitelj; drugié —
an njegov in drudtvo; tretji® — narod, da, gospdda

ralni nemaki justi®ni ministri, ki so bili pravitnejsi
nafemu jeziku, kot je gospod Waser.

In te stare justi®nega ministru naredbe na-
glada sedaj nadsodnija graSka dan na dan, ter sklepa
iz njih, da so pred sodnijami dovoljeni samo tedaj
slovenski protokoli, kadar stranke prisegajo, ali se
pa izpovedujejo prie. Vse drugo pa mora nemiko
biti!i Tako se je pripetilo, da narodni
advokatje ljubljanski zadnje dni niti
jednega slovenskega protokola veé vlo-
t(iti ne smejo, ker je to nadsodnija
gradka prepovedala, in ker nij justi&-
nega ministra naredbe, katera bi to do-
pui¢ala. PaE pa se sklicuje nadsodnija gradka
na to, da stare naredbe justitnega ministra taksa-
tivno nastevajo zapisnike, kateri se smejo naprav-
ljati sluvensko, in da mej njimi nij onih zapisnikov,
kateri se napravljajo pri obravnavah o pravdnih za-
devah. Kaj se hote, nadsodnija je v formalnej svojej
pravici in ker justitno ministerstvo vedno moléi,
potem sodnikom ne ostaje druzega, nego da se uklo-
nijo mogoénej volji gospoda Waserja. Kdo bode tudi
dan za dnevom hotel kvitirati velikanske nosove,
prihajajode iz nemskega Gradea ? Vsak sodnik mora
svoje postopanje pred visjo sodnijo opravititi, in e
ta prepove prevdne clovenske protokole, potem jih
nizji sodnik v istini dopustiti ne sme, ker nij ravno
naredbe, katera bi take zapisnike odlo&no dopuscala.
Zalostne so te razmere, » konetno vender tudi po-

uéljive. Pouéljive za tega delj, ker nam jasno ka-
Z¢joo da imajo justitnega ministra na-
redbe in ukazi gotovo svojo mo&, ker

drugaée bi se sedaj visoke nadsodnije
natelnik v (¥radei, gospod vitez Waser,
ne sklicaval trenutek za trenutkom na

stare naredbe justiénega ministra, ka-
terih pred malo meseci niti za veljavne
spoznati nij hotel.

Zdaj ga morda po vsej Slovenskej nij na-
. rodnega sodnika, ki bi glede slovenskih zapisnikov
hotel oponirati gospodu vitecu Waserju. Ce bi pa
imeli justitnega ministra naredbo, katera bi pravdne
slovenske zapisnike odobravala, potem bi se stvar
silno spremenila. Opozicijo napravljati vitezu Wa-
serju je tezavno, ali kdor bi se opiral na
justiénega ministra samega, kdor bi se
lehko sklicaval na najnovejie justitnega
ministra naredbe, temu se nij treba pla-
#iti, niti pred gospodom Waseérjem ne!

Pri nas in tudi pri nadih drZavnih poslancih
ukoreninilo se je mnenje, da bi napredovanju slo-
venskega uradovanja prav ni¢ ne koristilo, ako do-
bimo mi Slovenci jednako jezikovno naredbo, kakor
0 jo uze davno prijeli Cehi na severu. Dejalo se
je, da bi gospod vitez Waser tako naredbo za-
kopal v prezidijalno svojo registraturo, ter jo po-
polnoma ignoriral. Ali iz tega, da gospod vitez
Waser kak ukaz dr. Praakov ignorira, iz tega
kratko nikar ne sledi, da bodo ta ukaz tudi niZje
sodnije ignorirale, pri katerih je gospod Waser
zavoljo birokratiéne in aristokratitne svoje osobne
ofabnosti slabo priljubljen.

Slovenske tiskovine ignorirale se bodo pri nad-
sodniji in morda tudi pri vetini podloZnih sodnij;
iezikovna slovenska naredba justiénega ministra pa
bi se prezirati na dolgo ne mogla, niti pri nad-
sodniji niti pri niZjih sodnijah. Slovencem ne bode
torej druzega ostalo, nego da pri¢tno na vse kriplje
zahtevati, da se nam izda ravno taka na-
redba, kakor se je izdala Cehom! Nasa
inteligenca in nadi odvetniki bodo wuZe skrbeli, da
se bode justitnega ministra beseda spoStovala! Mi-
2éra glede slovenskega uradovanja odpravila se bi
brez dvojbe najhitreje potom zakona in &e
emo prav poudeni, odgovorilo se je nadim po-
slancem, ki so hodili okrog justitnega ministerstva,

svojega govorniitva, dal je, kot Robert Peel, jedno
roko na rep svojega fraka; a pri besedi ,znanost“
se je tako razpalil, da je svoj govor zavrdil z latin-
sko besedo: ,laboremus“, katero je tudi takoj na
ruski jezik prelozil. Na to hodil je Kolja s kozarcem
v roki okolo mize, se ofetu zahvalil in vse navzoine
poljubil.

Zopet sta si Marijana in Nezdanov nekatere-
krati v oti pogledala. Oba Eutila sta menda jedno
ter isto .. .. ., govorila pa nijsta ni besedice.

V drugi dan zaele so se zopet lekciie in Ziv-
lienje bilo je ono isto kot poprej.

Tako minul je jeden teden, Kaj je NeZdanov
tutil in mislil, o tem nas poudi odlomek iz njego-
vega lista, pisanega biviemu svojemu sodolcu z gim-
nazije Silinu. Ta Silin nij Zivel v Petrogradu, nego
v nekem daljnem gubernijskem mestu, pri bogatih
sorodnikih, od katerih je bil povsem odvisen. Raz-
mere ujegove bile so takSne, d& nij smel niti mishti
.ve(:, da pride kdaj pro¢; vrhu tega bil je slaboten
in bojeé Elovek brez posebnega dari, ali izvenredno
plemenitega srca. Za politiko se nij ni najmenj za-

uimal, le sem ter tja &tal je kakino knjigo, zaradi

moja, narod! Cetrtié — viada. Naposled, na ;rrﬁﬁllui_

dolzega ¢éaga sviral je na flavto in se bal mladih
deklet. NeZdanova imel je strastno rad; tukina je
bila njegova norav.

Nikomur nij Nezdanov svojega srca tako raz-
kril, kakor Vladimirju Silinu; kadar mu je pisal,
vedno se mu je zdelo, da se z dobrim in intimoim
prijateljem razgovarja, — ki je pa stvorenja dru-
zega sveta, ali da se s svojo vestjo meni.

On si nij mogel misliti, kako bi paé s Silinom
v jednem ter istem mestu zivel. Gotove bi njijino
prijateljstvo ponehalo; bila sta si preved nejednaka ;
ali pisal mu je rad, pisal mu je mnogo in odkrito-
sréne. Proti drugim nij bil — vsaj ne na papirji —
tisto odkritosrden, proti Silinu — vsikdar! Ta nij
bil v pisanji veilak, pisal je kratko in slabim slo-
gom. NeZdanov pak nij potreboval dolzega odgovora :
vedel je itak, kako Zeljno njegov prijatelj vsako be-
sedico Cita, tako kot cestni prah deZne kaplje po-
pije, da njegove tajnosti hrani ter, v svojej samoti
Zalostno Zive¢, samo zavoljo tega Se dalje vegetira.
Nih¢e na svetu nij znal za to prijateljstvo mej Sili-
nom in NeZdanovim, kateri je to za svojo najslajio
tajnost smatral.

,Stari mi prijatelj,“ pisal mu je Nezdanov,




da bi le zakon mogel poboljati razmere gledé
slovenskega uradovanja. No to je krasna teorija,
ali v praksi bi mi bili tudi z odlofno naredbo za-
dovoljni! Videti je, da se ministerstvo hoji izdati
take naredbe, ker ravno neée razkaditi starega svo-
jega oponenta v Gradei, gospoda viteza Waserja,
Zategadelj govoré gospodje v justicnem ministerstvu
vedno o zakonu ter necejo nilesar slisitr o jezi-
kovnej slovenskej naredbi. Ali nasi slovenski po-
slanci uze toliko ¢usa zvesto in z romantiéno uda-
nostjo ministerstvu Taaffejevema vodo podajajo, da
so si pal uze Javno prisluzili ponizno platilo, katero
bi bila slovenska jezikovna naredba justitnega mi-
pistra. Do gila smo uZe sitt teh vecnih veksacij, s
katerimi nas preganjajo nasi nemiki sodniki in nad-
sodniki, in krvava resnica je, da je uZe skrajni Cas,
da nas justiéni wminister priéne podpirati ne samo s

tiskovinami, temved tudi z mogotno svojo besedo!

Interpelacija dr. Vosnjaka in tovarisev
do gospoda naunénega ministra barona Conrada.

Po izkazu krike skofije za leto 1832, éteje Ko-
rotka 108.992 Slovencev v 117 Zupnijah s sloven-
gkim cerkvenim jezikom in zraven 20.282 du3 v 17
Fupnijah & pomesanim nemikim in sloveuskim cer-
kvenim jezikom, tedaj za vsem 120.000 Slovencev,
kateri zdrzema vso juZno Koroike zasedajo.

Korodki dezelni Solski svet je z ukazom od
24. julija 1872, 5t. 1842 ljudske fole na slovenskem
Korodkem v tri vrste razdelil:

1. v Sole s samo nemikim utnim jezikom, mej
katere pak so bile tudi nekatere fole v Cisto ali
vetinoma slovenskih okrajih uvrstene, namreé: Zrelee,
Gospa Sveta, Seot Martin, Blatni grad, Otmanje,
Porece, Cajnée, Velikovee, PodkloSter in Vrata;

2. v &ole s slovenskim uénim jezikem v prverm
zadethu, a nemsdcina se mora uze v prvem letu uditi
in ¢e mogote, uzz od 2. leta naprej izkljuéljivo utnim
Jjezikom postati, n

3. v Sole s slovenskim uénim jezikom in nem-
A6ino kot uénim predmetom.

V poslednjo  vrsto
uvrstena,

pa nij bila nobena Zola
ampak vse tuko zvane slovensko-nemske
v drugo visto, da si so mnoge obéine se izrekle, da
sicer z ozirom na koristno znanje nemikega jezika
Zelé pouk v nemd¢ini, pa samo kakor uéni predmet,
pouk v “olskih predmetili sploh pa more uspeien
biti sanio v materinem jeziku,

Korodki dezelni 8oiski svet pak se nij brigal
za pritozbe nekaterih obéin: Sent jakobske, v Sve-

tah, na Jezern, v Bistrici itd. zarad zanemarjenja
slovenslicga materinega jezika v Solah, ter smatra

kot jediuni cilj ljudske 3ole na slovenskem Koroikem
ucenje nemskega jezika,

Utiteljem se o wvsakej priliki zabiGuje, da se
morajo, kar se da, uwZe v 1. letu pri pouku nem-
Skega jezika posluzevati in deZelni Solski svet je z
ukazom od 11. aprila 1877, &t. 867 dovoljenje pet-

letnih utiteljskibh priklad odvisno storil od uspehov,
s katerimi se ufitelji izkazujejo v nemikem pouku.

KoroZki deZelni Soiski svet je celo uéiteljem
razposlal neko -od njega na svitlo dano kojizico:
,Anleitung zur gespriichweisen Einfiihrung slovenischer
Kinder in die deutsche Sprache*, v katerej se uéi-
teljem na slovenskem Koroskem ukazuje, da morajo
slovenske ufence precej po vstopu v Solo zadeti
nemdki poulevati, ter 2z otroci le nemiki govoriti,
te prav jih ne razumejo. Posamezni utitelji v svoiej
nemikovalnosti tuko dale& gredo, da slovenskim
otrokom narsvnost prepoveduj6, mej seboj slovenski
govoriti in da na Solsko tabln zapisujejo stereotipni
stavek: Ti smef tukaj le nemiki govoriti.”

Ker celovikem uciteljigdi slovendtina celo
za slovenske kandidate nij obligatna, se tedaj tudi
ne izpratuje priizpitih, nastopajo utitelji svoje sluzbe

na

v slovenskih krajih, ne da bi znali dovolj jezika
gvoiih ufencev, nekateri so ga celo popolnem ne-
zmozni.  Od 157 ufiteljev in utiteljic, nastavljenih

na slovenskem KoroSkem, 53 ne zna ne besedice
slovenske, ostali pa v ve&ini slovenski k vefjemu za
silo govoriti, a prav malo mej njimi i praviluo pisati.

Vedno huje se prikazujejo slabi nasledki ta-
cegn nenaravnega pouks, ker utenci iz Sole izsto-
pivdi, svojega materinega jezika ne znajo brati niti
pisati, nemitine se pa tudi nijso toliko nautili, da
bi razumeli nemiki tiskane knjige. Vsled tega za-
ostaje obtna omiks, verski in moralni &ut se osla-
buje, gospedarstve pefia in ljudsko blagostanje ginja.

7 ozirom na te zalostne prikazni je 97 kate-
hetov iz slovenskega Koroikega 11. marca 1878 se
s temeljito profnjo do deZelnega #dolskega sveta
obrnilo, da naj ukazuje uci‘eliem pri pouku do
5. Solskega leta se posluzevati slovenskega uénega
jezika, vaditi utence v slovenitini do popolnega
znanja materinega jezika in Se le od 6. leta naprej
nemééino gojiti. Gg. katebeti v svojej ulogi doka-
zujejo, da jim je nemogode veronauk uspeino uéiti,
ker utenci ne znajo brati slovenskega katehizma,
nemskega pa ne razumejo. Knezo-kofijski ordinarijat
je proinjo gorko podpiral, a dezelni Solski svet in
uéno ministerstvo je nij usliSalo, poslednje z opazko,
da so tudi pred letom 1848. vse boljse sole bile
remike in da paj slovenski duhovniki ne motijo upe-
ljanega reda.

(ilede na navedene nedostatke ljudskegn 8ol-
stva na slovenskem Koros8kem, s katerimi se Zali
dub in jasna beseda Solskib in drzavnih zakonov,
usojajo si podpisani vpradati Nj. ekscelenco gospoda
¢. kr. naulnega ministra :

1. Ali je Nj. ekscelenci znano, da za 120.000
Slovencev na Koroikem nij ne jedne slovenske ljud-
ske #ole in da od 157 na sloveuskem Koroikem
nastavljenih utiteljskih modij 53 ne zna prav nit
slovenski, ostali pa v vetini le nepopolno govoriti,
a ne pisati?

2. Ali so Nj. ekscelenci znani slabi nasledki
tega pounlevanju, katero zanemarja materini jezik,

»Ti, ¢isti moj Vladimir* — tako ga je navadno zval
in to po pravici — ,cCestitaj mi: kakor se konji v
spomladi na pado Zend, tako sem tudi jaz iz hleva
semkaj prifel, kjer se morem izpotiti ter nove moti
zbrati. Pri nekem bogatem dostojanstveniku, Sipja-
ginu nazvanem, ucim njegovega decka, obedujem
izvrstno — kakor Se nikdar ne do zdaj — spim
dobro in se po svojej volji po krasnej okolici spre-
bajam; in kar je glavna stvar: za nekoliko &asa
znebil sem se petrogradskih svojih prijateljuv; ako-
pram sem se iz zacetka straino dolgocasil, je to uze
predlo in jaz se jako dobro po&utim. ZaliboZe, moral
bodem zopet iti in se v stari jurem upredi, to je,
ker sem upreZen, moral bodem podteno vledi (za
tega delj dobil sem odpust!); — ali za zdaj smem
se krasnega Zivljenja veseliti in si trebu3tek malo
zrediti ter naposled tudi verze zlagati, ako me ravno
mika. Tako zvana ,opazovanja“ odlozil sem za holjde
tase. Posestvo je dosti dobro urejeno, samo v tvor-
nici nij vse tako, kakor treba, da je; kmetje, zdaj
ogvobojeni, s0 nepristopljivi; sluge — imajo neobitno
dostoine ohraze, ali kakSui so v resnici, izvedel bodem
kasneje. Hifni so ljubeznivi, liberalni ljudje, gospo-

l

dar se rad uljudnega dela, jako uljudnega — a na-
posled govori straSno nabuhlo; inale je izobraZen
moZ! Milostiva gospa — je,lepa kot slika ter vrlo
prebrisana; ona vé, kaj hole ter gleda Eloveka tako
srpo — in ob jednem tako Zametno mehko! Uprav,
kakor da bi nobenih kostij ne imela. Jaz se je bojim;
saj zna§ kakSen kavalir sem v Zenskem drustvu! Tu
je dalje Se nekoliko pustih sosedov in neka stara
osoba Zenskega spola, ki me ne trpi . Bolj pa,
kot vsi ti vkupe me zanima neka mlada devojka,
nekakdna druZica, ali kaj; — Bog zna! kdo je —
jedva sem Z njo nekoliko besedic govoril, ali pre-
veril sem se uZe, da je nafega polja sad..... %

Na to opisal je Marijanino vnanjost in njeno
obnalanje ter tako-le nadaljeval :

»Da je nesretna, ponosna, polna samoljubja,
malobesedna, a v prvej vrsti nesretna 0 tem
sem uverjen. Zakaj nesrefna — tega e do zdaj ne

vem. Da je poftena — sem prepritan, a je-li dobra
— to se nij dognano. Da, ali ima sploh povsem
dobrih Zensk v svetu — ako nijso slutajno glupe ?

In, ali jih je v obte treba? — Toda — jaz poznam

zenski svet vrlo slabo. Gospa Sipjaginova te devojke

)

J

vsled tega zavira dufevni razvoj in gojenje versko-
nravstvenega &uta ter zadriuje obtno blagostanje ? in

3. Ali je Nj. ekscelenco volja, na to delati, da
se ljudske Sole tudi na slovenskem Koroskem oddajo
svojemu pravemu namenu, oznatenemu v folskej po-
stavi in da se za ljudske Sole na slovenskem Ko-
rofkem le taki uéitelji in Solski nadzorniki nastav-
liajo, kateri znajo slovenski jezik popoinem pravilno
govoriti 1 pisati?

Politi¢ni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 27. januvarja.

0O bosansiko = hercegovshiej zudevi se
izraza ,Czas® tako-le: ,Vsakdo ¢uti, da se mora
negotavosti glede okupiranih provineij konec storiti;
dozdanje razmerje je na dalje nemogodfe. Danes pri-
pada Bosna in Hercegovina §e nekoliko k Tuaréiji in
nekoliko uze k Avstrij. in ob jednem se uklanjajo
te provincije vladarskemu izreku velesil, katere so
Avstrijo kot oskrbnika v nje postavile. V Avstriji
zopet. ne pripadajo provincije ni Cislajtaniji ni Trans-
lajtaniji — one ne pripadajo nikomur. Ta bosausko-
hercegoveka fikeija more veliko zmefnjavo pravnih
pojmov in naposled celo pogubno anarhijo v okupi-
ranih deZelah prouzrociti . . .. Vsakako bode v tem
vpraganji zdaj in v bliznjej prihodnosti se moral po-
skusiti avstrijski vpliv na jugu . ... Zdaj ne ostane
drug izhod, kakor aneksija, ker.vender Avstrija &isto
nit na to ne misli provincije zapustiti. a pa se
aneksija posreti na podlagi vsestrasskega sporazum-
lienja, potem je naloga Avstrije, da svoj vpliv na
jugu na primeren naéin utrdi, kateri smoter se pa
gotovo ne bode dosegel, e se Avsirija misli osla-
njati na mohamedanski element.*

Rusko ¢asopistvo govori jako previdno o bo-
sansko-hercegovskej zadevi. Oficijoznih porotil o tej
zadevi §e nij, a nezavisni list ,Golos“ pravi, da nijso
ruska &tuvanja uzrok nezadovoljnosti in neinirom v
Bosni in Hercegovini, nego le dozdanja uprava. Pre-
bivalstvo teh slovanskih deZel se more trpeZno le
pomiriti z modrim spoStovanjem njihovih svojstev in
s primerno deZelno avtonomijo.

SPol. Corr.“ pa izjavlja, da ruski vladni krogi
prav vroto Zeljo gojijo, da bi Avstrija kmalu mir
naredila v Krivodijah in v Hercegovini. Odlotno pa
odbija ta list sumnjo, da Rusija podpira vstajo in
zelo obzaluje, da more Avstrija priti do tacih mislij;
isto tako odbija ta list tudi vsako sumni¢enje na

rno goro in Srbijo.

Iz KKreivosij se poroca, da so se KrivoSijanci
odlotili, da se ne udadd; oni pa so tudi izjavili, da
ne bodo postopali ofenzivno, marveé hoté Se nekaj
Sasa potakati. Ko je avstrijska parnica Sla skozi
luko Kotorsko, razvili so KrivoSijanci na gorah srb-
ske zastave, a zdczali so se sovraznih demonstracij,
da-si bi bili lehko napadali na vet krajih parnico.
— Zanesljive vesti v ,Narodnem listu“ porotajo, da
je Tripko Vukalovié, vojvoda Zub&evski, na herce-
govskej meji formiral Ceto vstagev. KaZe se, da Vu-
kalovica podpira vojvoda TamaZevic¢ iz Sutorine. Vu-
kalovi¢ daje vstafem pusSke in strelivo, oskrbljuje
jim hrano in jim platuje po dvajset krajcarjev na
dan; vender je njegova Ceta %e majhena, ker obile
cesarske ¢ete v Hercegovini vstaSem ne dajo mira.
— V 19. t. m. napadle so avstrijske Cete pri Vrhanji
vstafe in jih zapodile v beg. Deset vstaSev je ostalo

ne mara -2 ona jej to vraca, Kdo izmej teh
dveh Zensk ima pravo na svojej strani — mi nij
poznano. Meni se vidi, da gospa Sipjaginova nijma
prav ker je z njo preljubezniva, a onej se
obrvi od nervoznosti tresejo, ako s hiSno gospo samo
govori. Nervozna je silno; njej se po tem takem
godi, kakor meni — samo na drug nadtin.

»Brz ko se mi to malo razbistri, ti pifem... .

»Kakor sem uZe omenil, ona skoro nikdar z
menoj ne govori; ali one besede, s katerimi se je
do zdaj — vedno nenadejano — do mene obrnila,
mi svedotijo, da je robate odkritosrénosti in to se
mi dopada. — Da, zdaj sem se spomnil: poro®i mi
vender, je-li se ti pri tvojem sorodniku Se tako slabo
godi kot poprej in — mne misli se li on kmalu na
oni boljsi svet preseliti?

oJe-li si v ,Evropskem vestniku® Cital ¢lanek
o zadnjem pretendentu? Prijatelj, stvar vriila se je
leta 1834.! Mcni se te novine ne napadajo, njih
urednik je konservativec; toda stvar sama po sebi
je zanimljiva ter vzbuja razliéne misli a

(Dalje prih.)
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mrtvih, iz avstrijskih tet nobeden. — Nekateri Crnej
gori sovraini avstrijski listi Se vedno ne morejo priti
do miru, vedno Se hujskajo proti Crnej gori, osobito
zato, ker baje ¢rnogorski knez mij hotel izroditi av-
strijskim vojukom nekaj ns njegova tla pribeglih
vstadev. Tako zahtevo do ¢rmogorskega kneza pa je
mogel staviti le kak dulevio,reven okrajni glavar,
ki ne pozna pogodeb mej Avstrijo in Crono goro. Crno-
gorski knez nij bil nikakor zavezan jih izroditi, ker
mej Avstrijo in Crno goro oe eksistira taka pogodba.
Vse je le hujskanje proti Crnej gori.

Vnanje drzave,

V egiptowvsikiem vprajanji postavila se bode
beje Rusija popolnem na stalisée Nemdije in Av-
strije. ,Regierungsbote® pripoveduje, da bode Rusija
pri refevanii tege vpradanja gledala le na svojo
lastno korist. Kakor Nemiija, tako tudi Rusija ne
futi potrebe, da bi se undeleZevala korakov Anglije
in Francije; Rusija pa ne bode pustila, da bi se
prestopale v Kgiptu mejnarodne pogodbe brez dovo-
ljenja vseh velesil. e

V memsisean drzavnem zboru izjavil je po-
vodom debate o cesarjevem razglasu knez Bismark,
kakor tudi Puttkamer, da ta razglas ne namerava
prouzrotiti kak konflikt, Minister Puttkamer je go-
voril o tej priliki, da so na evropskem obzorji
preteti oblaki. da se bode Neméija pri notra-
njej krizi izknzala kot zavetje pravice in svolm(}e.
Kaj pa¢ pomenijo te besedie ministrove o Inl'ethIll
oblakih, je tezko vgamti. Morda je minister mislil
pri tem na Francijo, — ali pa je bila to le fraza
v zadregi.

Dopisi.

1z Gorice 24, januvarja. [Izviren dopis.]
Pri nas delijo juho (mineitro) mej uboge uZe nekaj
let sem, in v ta namen bila sta dva koncerta v
gledali§¢i. Prvi koncert je osmoval municipij s po-
motjo ,&ez vodo dodlih* (Italijanov od onkraj meje:
di la dell’ acqua). Drugi koncert tudi v ta namen
je pa priredilo drudtvo gospij. In v prvo je v gle-
daliséi nastopila gospa Podgornikova (urednika
,S0te), izvrstna pijanistinja, Zela najveéjo pohvalo
od izbornega obéinstva, goriikih mestanov — Av-
strijcev. Gospa je Dunajfanka, a iz Nemke postala
Slovenka, kar je mej nami Slovenci, ki imamo ne-
slovenske Zene, redka prikazen. Italijanisimi so s
tem demonstrirali, da so bili njihovi prostori v gle-
dalis& ta vefer prazni. (,Sardeloni® so v tem po-
dobni nadim nemiurjem. Ur.)

O ,hotel pension* zlaj vse mol&i, nij denarja,
pa ¢ menj kaze, da bi gospodje osnovalei dobitek
imeli # njim. Gorica je uZe razvpita in tujei ne
marajo za nafo ,Nizzo“ In kdo je tega kriv?
Prejdnji rogovilezi italijanisimi. Tudi kupCija dan
na dan v Gorici vidljivo peda in &e bi udobila Pre-
dilsko Zeleznico, gredo tukajinji trgovci iehko senice
lovit, kajti znano je i naj¥im lahonom, da jih le oni
hribovec redi, katerega prav radi $e vedno z ,,mostro
di 8klaf“ pitajo. Zato pa iz srca privoitimo Trstu
ter Kranjskej Lozko! .

V predzadnjej ,,Soti* je nekdo omenil, da bi
morali goriski Slovenci o novem letu po kavarnah
itd. slovenska voiCila vahtevati ter posnemati necega
Bostjana, Jaz in moj prijatelj B. sva si dobra pri
jatelja. Ko je slednjemu pred leti markér ,kavarne
Evropa“ prinesel na plodteku iz Vidma privandrani
italijanski koledar&ek, zapodil ga je ter zahteval, Ze
uZe druzega nijma, naj mu prinese ,slovensko pra-
tiko“; zgodilo se je in slehermo leto se mu pomoli
postena Bleiweisova pratika za 1 gld.

Tudi nekdanja stara kavarna upeljala je po
zahtevi brata mojega prijatelja slovenska vo&tila.

Sedanji gospodje Slovenci ne porajtajo na take
malenkosti, katere s0 pa vender vaine po mojem
mnenji.

Minolo sredo smo izrotili materi zemlji vrlega
narodnjaka 25 letnega Jakoba Lasic¢a v Vrtojbi
Bil je ranjki jurist in vojatka suknja donesla mu
je hudo bolezen. PrvaSki in Sentpeterski pevei so
mu zapeli nagrobnico in tako v miru potiva Jakob,
ki je bil, kakor njega sestrici in brat, vedno pri-
pravljen tudi v goriSkej &italnici pri besedah v igri
pomagati. Bodi mu blag spomin mej prijatelji in
Znanci !

Goriski italijanisimi jako simpatizujejo z upor-
niki ter zibljejo se v sladkih sanjah, sedaj, ko je

stari Garibaldi v Neapolji, da se izpolnijo njih vroée
zelje, ter da v tej zmednjavi Italija poseZie po Pri-
morji; a bes te plentaj, kaj mislite, da jim je dovolj
do Sode? Kaj de, oni hoéejo, Cujte! imeti svoje meje
tam gori pri Savi nekje. Pa jsz kot pameten Elovek
jim pravim: ,dpetta cavallo, che erba cresce!“ Cakaj
konj, da trava vzraste! B.
7. Dunaja 24. januvarja [lzv. dop.] (Gla-
sovi 0 Vesteneckovej pravdi). ,Gazeta Na-
rodowa“ priobtila je o izidu Vesteneckove pravde
Ako
bi mi imeli energitno in svojih ciljev svesto si viado,
ne trebalo bi dolgo éasa, da nemino-tevtonske
gobe popolnoma zadusijo. A zdanja vlada je z lehko
difinicijo nekaj, kar je teiko difinirati. Grof Taaffe
kot minister notranjih zadev toleruje za okrajne

Se

glavarje take Vestenecke, kateri agitujejo z naj
nedopustljivejdimi  sredstvi  proti kabinetu, kateri
javno jezik slovenski ,,Sausprache“ imenujejo, in

pod vlado justitnega ministra g. Prazaka je
mozno, da je urednik ,Tribiine“, glusila, ki podpira
zdanjo parlamentarno vedino in deloma tudi vlada,
zaradi objavljenja dokazane zlorabe svojega urada
kot je to storil Vesteneck, obsojen na Sest mesecev
zapora! Uprav Cudno, da taka vlada res ekzistuje,
ki vse stori, da sama sebi €im preje pripravi ko-
nec. Pravda Vesteneckova proti uredniku ,Tribiine“
g. Hamanu je zelo zanimljiva, ker prejasno doka-
zuje, kaj je vse moino mej vladanjem zdanjega ka-
bineta. Kdor vlado brani pred napadom steklih
Tevtonov, kdor svari pred zhimi &ini, ki jih zvrdu-
jejo ¢. kr. uradniki, ta ima lepo perspektivno bo-
dotnost — 8est mesecev ali leto zapora! Denes pa
je celo ,Wiener Allg. Ztg.“, ki je najhujSa nasprot-
nica ,Tribiine*, povedala, da jo je kazen, kakor se
je izmerila za g. Hamana, ,prestradila“ In
véeraj je ,Tagblatt isto povedal.

» Tribiine“ na Dunaji nij bila konfiscirana, ko
‘e dne, ko je Se vriiln se pravda, prinesla fulmi-
nanten uvoden ¢Clanek proti pristranosti sodiica.
List nij bil konfisciran od drZzavnega pravdnika —
Lamezana!

Druzega dne, ko je wvriila se Vesteneckova
obravnava t. j. 13. januvarja, seilo se je na Dunaji
druitvo ,Freisinn®, katerega druitveniki so samo
nem3ki, liberalni Dunajéani. Dr. Josef
Kopp, zastopnik Vestenecka o tej pravdi, dobil je
od tega nemikega, liberalnega, Slovanom nika-
kor prijaznega politiénega drustva neza-
upnico! Ta Kopp izvoljen je bil iz njih sredine v
drzavni zbor ter je, kakor znano, jeden vodij levi-
Carjev. Pa kai je bil uzrok tej nezaupnici? Dr. Kopp
tira le svojo strankarsko politiko; on se ne briga
za gmotna vprajanja; kadar je takov predmet v
drZavnem zboru na dnevmem redu, takrat ga na-
vadno ,nekako ¢udno vrat boli“ tako se je
utemeljila nezaupnica. Jeden govornikov je
celo poudarjal, da Kopp svoje dolznosti
kot drZzaven poslanec zanemarja, ima pa
dovolj tasa, da ,im grauen Hause* (t. j. v
deZzelnem sodisti zn kazenske zadeve) ,sijajnimi go-
vori* porotnike slepi, da ako pijan
nemsk okrajni glavar okna pobija,
nijma to ni¢ kaznjivega na sebi.*

Pri tem govoru bil je navzoden c. kr. policij-
ski komisar, a govornika nij opomnil na
red. —

Izpred porotnega sodiséa na Dunaji.

Vesteneck proti ,, Tribiini*.
(Dalje.)

Mej obravnavo opozori se od porotnikov na
intenziven smrad po plinu. Predsednik predlaga, naj
se obravnava za nekoliko ur pretrga. To pa se nij
zgodilo, temved ugasnili so vse plinove svetilnice;
samo dve sveli razsvitljali sta na pol temno dvorano.

Za prito je pozvan komi Vincenc Vecek.” On
ne ve druzega povedati, kakor da je trudt slisal;
pravili so mu, da so gospodje, ki so pridli iz St.
Martina, prouzrodili dkandal.

Predsednik sodis¢ta poklice sedaj dr. Josipa
Vosnjaka za pricn. Na vprasSanje predsednika od-
govarja dr. J. Voinjak ad generalia.

Predsednik: Kaj vam je zpano o kratenji vo-
lilne in peticijske pravice po toZniku, in o tem, da
je razdirjal demoralizacijo ?

Dr. Voinjak: Narawno, da si povsod stojé
nasproti stranke. A ljudstvo je navajeno, da vidi v
uradnikih éne posredovatelje vilade, ki uradujejo
ne gledé na politidna naspro’tja. Ako pa
vidi, da okrajni glavar pri svojih odredbah nijma
samo postave v ofeh, temveé da vsled samo
svojih politiénih nazorov jednemu daje
prednost, druzega pazopet Sikanuje, po-
tem izgubljeva ljudstvo zaupanje vviado
in se demoralizuje. Ker so uZe prejdnje prife
mnogostevilna takova fakta navele, povedal bodem
samo dva sluaja, ki sta mi priSla do znanja kot
deZzelnemu odborniku. Jeden slufaj dogodil se je v
Velikem Gabru (Grossgagern), obtini litijskega okraj-
nega glavarstva. Obéinski predstojnik bil je Ignac
Kriecher. Ta je samo v smislu Yesteneckovem de-
loval. Ko je &as nove volitve Zupana predel, Zupa-
noval je dalje. Obé¢ani bili s0 Z njim nezado-
voljni ter zahtevali so nove volitve; a vo-
litev le nij bila razpisana, take, da je ta Zupan
I. 1879. brez vsake nove volitve v petem ali Sestem
letu de vedno bil Zupan. Ker okrajno glavar-
stvo pravitnemu zehtevanju obéanov le e nij
hotelo ustreéi, prosili so obdani pri deZzelnem
predsednitvu v Ljubljani, naj se razpife nova volitev.
Stvar ravno ne bi imela mnogo na sebi, ako se
vsled nezmoZnosti in neprevidnosti tega Zupana ne
bi bila pripetila velika nesreta za Kranjsko.

L. 1879 mnastala je na Hrvatskem Zivinska
kuga. Tudi na Kranjskem je ta holezen tu in tam
prikazala se. Bati se je bilo, da postane epidemicna,
ako dotitni obéCinski predstojniki ne pazijo na vse
predpise. Okrajoaim glavarstvom se je
strogo zapovedalo, da morajo vse slu-
éaje, koder bi se pokoszala bolezen, takoj na-
znaniti. Nekemu Zorcu zbolel je po nésredi vol.
Naznanil je to takoj Zupanu. Temu pa se je stvar .
dozdevala celo malenkostna. Po nekoliko dnevih
poginil je vol in Zorec¢ je to zopet koj naznanil #u-
panstvu. Ta pa pravi: ,Zakopljite vola v
hosti; ako se to naznani, imeli pi samo
sitnosti.® To se je tudi zgodilo. Zivinska kuga
razdirila se je in posledica je bila veliku epidemija,
ki stala je drzavo in dezelo mnogo novcev. Posa-
mezniki, ki jih je nesrea zadela, trpeli so velike
izgube. Samo Zorcu poginilo je 9 Zivintet.

Zupan bil je na 300 gld. obsojen; posestnik
pa kaznovan za 50 gld. Zupanu se je kazen zniZala
na 50 gld.; posSkodovanemu posestniku pa ne, moral
je plagati polno.

Predsednik: Kateri je drugi sluaj, o katerem
ste govorili ?

Dr. Vosnjak: Pri pobiranji davkov ravnalo se
je z nekako jednostransko strogostjo.

Vesteneck: Ali vam je znano, da se na te-
melji postavne novele od 2. dec. 1869 v istih okra-
jih, kjer se to nij posebno zahtevalo, volitve tudi
posebno razpisavale nijso posebno v Novem mestu ?

Dr. Vodnjak: Kolikor je meni znano, so se
volitve vender razpisavale.

Vesteneck: Ali vam je znano, da v nekaterih
obtinah 7 do 8 let uijso, razpisane bile nove vyolitve ?

Dr. Vodnjak: O vladnej naredbi, da se ne bi
razpisavale volitve, mi nij ni¢esa znano.

Vesteneck: Ali vam je znano, da je vladni
zastopnik, ko je ta stvar letu 1870 bilu v obrav-
navi v kranjskem deZelnem zboru, objavil, da vlada
le tam nove volitve razpisuje, kjer to zahtevajo
obéinarji?

Dr. Vodnjak: Vender so vsaka tri leta bile
razpisane nove volitve.

Dr. Kopp: Ali je oni Zupan, ki je ez obrok
zupanoval, bil slab predstojuik ob@&ini ?

Dr. Vodnjak: Prav slab, kajti njegova
nemarnost zakrivila je veliko nesredo
na Kranjskem.

Dr. Kopp: Kdo je kazen proti Zupanu zniZal
od 300 gld. na 507

Dr. Vosnjak: DeZelna vlada,



Dr. Porzer: Ali vam je znano o tem, kako je
nekemu bila podta vzeta? '

Dr. Voinjak: Da, to zadeva nekega Cosa,
ki je imel poito. Vesteneck mu je rekel: Vi ste
prav za prav drZaven uradnik in imate v
nafem smislu voliti. Co¥ pa je dejal: Da, a
jaz vender smem voliti po svojej vesti
Nekaj dnij potem mu je bila posta od-
wzeta. On sicer nij imel gmotne izgube, a Zalilo
je starega moZa, ki je uZe dolgo vodil poito. Dr.
Vodnjak pristavil je tudi: Gospod predsednik, Cital
sem v Casnikih, da se v tem slutaji tid¢e &a-
sti nemikega moZ?a. Proti temu moram
vender izjaviti, da g Vesteneck in nje-
govi prijatelji nijso se nikdar imenovali
Nemce, temveé pravili so na Kranjskem
vedno: Mi smo Kranjei.

Predsednik: To nij vaZno.

Dr. Voinjak: One, mi smo tuvnemdkem
mestuin lehko bi se dozdevalo, kakor da
bi mi proti njemu kot Nemcu bili hoteli
§8uvati. Jaz pa hotem le uradnika opisati kot
agitatorja.

Dr. Kopp: Mislite-li, da je okrajni glavar za-
krivil razdirjenje Zivinske kuge?

Dr. Vo3njak: Posredno gotovo, ker nij
odstavil nesposobnega Zupana.

Vestenek: Ali vam nij znano, da se je vladni
komisar podal najprvo v Litijo?

Dr. Voinjak : To mi nij znano.

Vesteneck: Ali vam je znano, da je vladni
zastopnik ministru sledeto 'depeSo brzojavil: ,Ako
se v vseh okrajih Kranjske naredbe proti Zivinskej
kugi tako tofno in energi®no izvajajo kot v tem
okraji, potem bode Zivinska kuga kmalu pri konci.“

Dr. Vosnjak: Meni o tem nij ni¢ znano. Slifal
sem to prvikrat. V &asnikih to nij stalo nikjer.

Predsednik veli pretitati dekret, v kate-
rem vlada okrajnemu glavarju Vestenecku izraza
zahvalo.

Dr. Kopp predlaga, da se pre&itajo spisi, ki
toznika opisujejo v najlepSem svitu.

(Dalje prih.)

Domace stvari.

— (y,Narodni dom“.) Kakor tujemo, pri-
stopajo prav pridno deleZniki temu za nase narodno
Zivljenje tako vaZnemu podjetju, tako, da bode dru-
stvu mogote uZe v nedeljo dne 5. februvarja t. 1.
definitivno se konstitujirati. Ker nij mogoZe vsa-
cemu domoljubu v mestu in na deZeli poslati po-
sebno povabilo, pooblaifeni smo od zalasnega od-
bora izjaviti, da bi ga jako veselilo, ko bi se usta-
novljajotega oblnega zbora udeleZilo mnogo domo-
ljubov od vseh krajev naSe domovine. Z ozirom na
to, da po pravilih ,Narodni dom*“ postane potem,
ko se amortizirajo vsi deleZi, popolna in izkljutljiva
lastnina ,Matice Slovenske“ ter da se bode polovica
dohodkov porabila za ustanove slovenskim pisateljem,
umetnikom in dijakom, — nijma to podjetje le
lokalnega, temvet splofno naroden pomen. Nadejamo
se torej, da bodemo o prvem ob¢nem zboru dne
5. februvarja t. . imeli ¢ast pozdraviti v Ljubljani
domoljube iz vseh deZeli, po katerih prebiva nas
narod.

— (Narodne volilece) opozorujemo na vée-
rajSnje oznanilo mestnega magistrata, da je namred
zapisnik volilcev v ekspeditu do 22. februvarja na
ogled ter da se morajo do tega ¢asa reklamacije
predlagati ustno ali pismeno. Ker je volitev v zastop
mestni velevaZna, naj veakdo izpolni svojo narodno
dolZnost o pravnem dasu.

— (Imenovanje.) Gosp. dr. Anton Jeglié,
podravnatelj v tukajinjem semenidci, imenovan je ka-
nonikom v Serajevem.

— (Delavsko izobraZevalno drusdtvo
ljubljansko) po svojem predsedniku izjavlja, da
je bila pri obfnem zboru velina za kazino, a ne
za Citalniéno restavracijo, a da to ne iz narodnostnih,
nego iz druzih uzrokov. Mogote!

— (p,Akad. drustvo Triglav“) ima pri-
hodnje redno zborovanje v soboto 28. t. m. v go-

red: 1. Citanje zapisnika zadnjega zborovanja. 2. Pre-
davanje g. Bezjaka: ,Dumav v maloruskej na-
rodnej poeziji“. 3. Kritika. 4. Razgover o bitko-

¢er. Gosti dobro dodli!

Telegrami ,Slovenskemu Narodu‘.

Dunaj 27. januvarja. Vsi klubi interpe-
lirajo vojnega ministra zaradi podpore ubogih
druzin v vojno sluzbo poklicanih rezervistov
izmej deZelnih brambovcev. Minister obljubi
potrebno podporo iz vojnega fonda. Dr. Vosnjak
interpelira ministra Conrada zaradi ljudskih Sol
za koroske Slovence. Nabergoj vprasa nadelnika
7eleznitkega odseka o peticijah zadevajolih zi-

&tnem izletu. 5. Slutajnosti. Zaéctck ob 8. uri zve-

stilni ,Schwechater-Bierhalie* (Sackstr 27). Dnevni|danje Rudolfove Zeleznice v Trst. Nadelnik Ze-

lezniskega odseka, baron Gidel, obljubi, da se
bode kmalu resila ta zadeva. Za delegacijskega
uda za Trst izvoli se Nabergoj, za namestnika
baron Godel. Zaradi bolezni Taaffejeve se bode
na interpelacije odgovarjalo v prihodnjej seji, ka-
tera se bode zaradi zasedanj delegacij vrsila v
3. dan meseca februvarja.

Pariz 27. januvarja. Ker je zbornica
viadno predlogo o skrutiniji po listovih zavrgla,
demisijoniralo je ministerstvo Gambettino.

London 27. jan. Vedina jutranjih li-
stov javlja iz Dublina, da je irska vlada iz-
vedela po ovaduhih o ekzistenci dale¢ razdirjene,
nevarne zarote v grofijah Clark, Limerick in
Cork.

Meteorologi¢no porotiloe.
A. V Ljubljani:

primeri 8 prejdnjimi dnevi nekoliko pala; najveédji razlodek
mej temperaturami razliénih krajev ob jednem in istem éasu
je znadal 17° C. Vreme je bilo poveod ves &as mirno.

B. V Avstri]i sploh:

V primeri s preteCenimi dnevi se je zraéni pritisk
zopet nekoliko vzdignil. Zraéni pritisk je bil zadnje Sni po
veej Avstriji zelo jednako razdeljen; razloSek mej maksi-
mom v vzhodu in mej minimom v zahodu zna8al je samo
5 mm. Vetrovi so bili fe zmirom precej slabotni; sploh so
se pa zelo mepjavali in nij nobeden posebno prevladoval.
Nebo je bilo veédjidel oblaéno, sem pa tja casih tudi me-
_g@o. Temperatura je bila povsod precej normalna in je v
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— Heinrich

— pl. Tropolucky i

wld. 2, elegantnejsi
atlas 40, 50 do 75

2, 2.50. fini gid. 5.

Tojc

25. januvarja:

Pri Sionu: Gliicklieh iz Trsta.

, 21/, | Dunaja. — Zenutti iz Raded.

za osepnicami. — Jera Vrhovec, | Ogrskega.

Kobler iz Brezice. — Skodler iz

Gradea. — Porenta z Dunaja. — Znidersié iz Ba-
Pri avstrijskem cesarji: Gianni iz Trsta.

Joie JuSek, dninar, 25 let, za| — Kobal iz Fuiin.

Pri Mali¢i:

za 12 parov, gld. 2.50.

Stev. 0 I

oV, L
gld.

i
, 3 tedne,

cere,

e ulice &t. 4, za vnetico plug.
Janez Jerman, gostaé, 65 let, za | varskega. —

Anton Zalar, dninarjev sin

25. januvarja: JoZefa Jakli¢, branjevieva vdova,
V dezZelnej bolnici:

6. januvarja:
24. januvarja:
25, januvarja:

2

Umrli so v Ljubljan

17 let, Karlovska cesta Bt. 24, za vnetico moZganov.
— Marija Sufnik, héi gostilnitarjeve h

Gruberjeve ulice &t. 4, za boZjastjo.

gostija, 85 let, Slonov

leta, Ilovica &t. 8,
zelodénim katarom.

jetiko.

i — — | -
5 Stajo | o ot | Mo Dunajslka bor=za
- m- - : " . .
Dan z;’v:%: barometra per:mm trovi | Nebo |krina v dné 27. januvarja.
M oz Enotni driavni dolg v bankovcih . 73 gld. 45  kr.
%lnotni driavni dolg v srebru . &, B0 ¥
- 1. wi labotn ata renta . T e . 9% 75
) Otjﬂr:jn 15041 ma. | 4 08°C ':.:j: oblaéno ﬁﬁﬂ drzavno pc;)sojilo ; AL | R
(= 9. uri ilabota cije narodne banke . . 805 , —
E | ;:”]I;:: 74991 pm. | 4 06°C ;Ilfjl. eblatno | 0°00 mm. Kreditne akeije LNy T :
— . 3 i 2
3 .bm,é.erm 75102 mm. | — 0.8°C 'I:::;.“ oblafno 'gf:b,',’,n pi-ske i e ’ IE : b_? :
T ; ! St s NRgoLi o s in v 3 9 088 o
e b_- T P s o] o g-l_il'-n‘:ekiui.k.l . . . 52 » 61 A3
o | ob T, uni ; , ilabolen avne marke] . 56
és sjeiraj 75067 mm. | — 06°C gorajos ohlaZno : ” »
5 | ob 2 wi i g alabotna x
o | popeladne 751:06 mm. 1:0°0C burjs oblatno | 0-00 mm.
> | ob 9 wri ; ! slabeten
3 oeder | 10336 ma. | — 1°4° C gormjos obladno
2 | ob Touri ; ’ ilaboten
B | i |“PRREE] — S¢10 i oaZo i Tulnega srca javljamo vsem sorodnikom, pri-
= | ob L oun e < g slaboten : ateljem in znancem preZalostno vest, da je nas
8 | popolune 754:52m. | - 1490 | "™ | oMlaino | 0°00mm. preljubi ode, oziroma sin in brat, gospod
| ob % wri ; : slaboten .
8| “wier |70486m.| — 80°C | TLL® | ohltne Franjo Slovsa,
- = = — e e o mesar,
2| ob 7. owni : FL brez- danes 26. januvarja popoludne ob %/,3. uri po
g ;ju;uj 154:98m.| — 14°C | velrije megleno dolgeijl in hudej blglezni, v 29. letu svoje starosti,
= | ob 2, wri Q. WO0T slaboten : previden s sv. zakramenti za umirajode, mirno v
8 | popeladae 75376 mm. 34°C goreajes oblatno | 0-00 mm. Gosp[(,)du zll:spal. ?
| ob 1. uwni g i slabolen | . ogreb bode v soboto 28. januvarja popolu-
& wveder 15420, | — 58°C seer | IMR0 dne ob 4. uri iz hife &t. 25 na Prljanskej cesti na

pokogalliée sv. Kristofa.
v. mafe zaduSnice se bodo brale v mnogih
cerkvah

Drazega umrlega priporoéamo v blag spomin
in molitev.

V Ljubljani, dné 26, januvarja 1882.

(51) Zalujoda rodbina.

Jeden milijon

kotiljon-ordnoyv,

ordni, 100 kosov za gld. 4, b, 6; zelo fini Zenski crépe-ordni, gid. 4, 5, 6, 8,
10, dalje gld. 12.50, 15 do 20 kosov 100. Plespl programi, prosti, 100 kosov
1d. 3, zelo fini gld. 8.
r.,, norske kapioe, sortirane, 10 kosov, &t. 1 60 kr., &t. 2
gld. 1, 8. 3 gld. 1.50, &t. 4 gld. 2, &. 5 gld, 3, in envelope, 25 kosov, gld. 1.50,

Nosovl, 1 kos 6, 8 10, 15, do 30 kr.
arvan atlas, 20 do 30 kr. gaF~ Kotiljonski lampijoni s svetami in palicami,
12 kosov gld. 2.40. Kotiljonski ovetlidni Sopki, zelo elegantni, 25 kosov
gld. 1.25, 1,75, 2.50. Kotiljonske ture v 150 vrstah, 1 tura 30, 50, 75 kr.,
gld. 1, 1.50 in 2.50, zelo fine olepSevalne ture gld. 3, 4, 5, 9.
gld. 1.20, 1.80. Sladkorno-klobudna tura, nodno-strazarska tura gld. 2.25,
nove papageno ture gld. 1.80. Premikajo¢e se karte gld. 280, Bobnarska tura

Kotiljonskih ordnov sortimenti,
1 sortiment, 50 kosov, to — leto le
A I 7T e, T

Ordni od kovin,
ranih: gld. 1, 2 do 4; fini veliki kriZci, Maltedki ordni z

fini zlato-briljantni ordni, 100 kosov za 80 kr.,
gld. 1, 1,50, 2; zelo fini briljantni in komidni

ametne maske, 10, 15, 20 kr.,

Norska znamenja, 10 kosov 50 kr, gld. 1, 2 do 5.
Odborniska znamenja, bel ali

akeljna tura

vsak s finim creppom
in brilj. ordnom,
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650,  7.50, 10018,
posrebreni, pozladeni in fino
emajlirani, 50 kosov sorti-

X.

veriZzicami, 50 kosowv, gld. 6, 8, 10, 15 in 17.

me Velika juks-tombola, —ee

obstoje¢a iz 77 kosov raznih stvarij, mej temi efekti, glavni
in postranski dobitki, vkup gld. 10, z zabojem gld. 10.60.
§ Pabhaljice, parfim, kravate, lepotidje i. t. d v zalogi.
#%F~ SBneZene kepe za bombardiranje v plesno dvorano
— vse plede potem mej sneZinkami, 12 kosov malih 50 kr.,
velikih gld. 1. Jedna partija Zivalskih mask, naglavnice, karikature, poli-
tidne osobnosti, 10 kosov sortiranih gld. 1, 1.50, 2; dalje gld. 2,50, 3, 4 in vife.

Jedino le pri: (23—3)

EDUARD WITTE, Wien, Kirntnerstrasse 59.

Telegr. naslov: Witte, Wien, Kiirtnersitrasse.
Pofilja se proti poStnemu povzetju. Cenilniki ¢ turah, juksnih redeh itd. se dobé zastonj.

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.
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